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1 Biztonsag

1.1 Rendeltetésszer
hasznalat

Szakszeritlen vagy nem ren-
deltetésszerl hasznalat esetén
a felhasznal6 vagy harmadik
személy testi épségét és életét
fenyegetd veszély allhat fenn,
ill. megsérulhet a termék, vagy
mas anyagi karok is keletkez-
hetnek.

A VIH Q 75/2 B melegviztarold
arra készult, hogy legfeljebb

85 °C-ra melegitett ivovizet ta-
roljon és tartson hasznalatra
készen a haztartasok és ipari
Uzemek szamara. A termék
koézponti ftérendszerekben ta-
lalhato flitbkészilékekkel kom-
binalhatd.

A VIH Q 75/2 B melegviztarold
arra készult, hogy legfeljebb

75 °C-ra melegitett ivovizet ta-
roljon és tartson hasznalatra
készen a haztartasok és ipari
Uuzemek szamara. A termék
koézponti ftérendszerekben
talalhatd, fatd és ivovizet is me-
legité (kombi) fUtdkészilékekkel
kombinalhaté.

A rendeltetésszer(i hasznalat a
kovetkezbket jelenti:

— a termék és a berendezés to-
vabbi komponenseihez mellé-
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kelt kezelési utasitasok betar-
tasa

— az utmutatokban feltlintetett
ellenérzési és karbantartasi
feltételek betartasa.

A jelen utmutatoban ismerte-
tett hasznalattol eltérd vagy az
azt meghaladd hasznalat nem
rendeltetésszer(i hasznalatnak
min&sil. Nem rendeltetésszeri
hasznalatnak mindsul a termék
minden kdzvetlenul kereske-
delmi és ipari célu hasznalata.

Figyelem!

Minden, a megengedettdl eltérd
hasznalat tilos.

1.2 Altalanos biztonséagi
utasitasok

1.2.1 Hibas kezelés miatti
veszély

A hibas kezeléssel sajat magat
vagy masokat veszélyeztethet,
€s anyagi karokat okozhat.

» Gondosan olvassa végig a
sz6ban forgd utmutatoét, és
az dsszes kapcsolédd doku-
mentumot, kiléndsen a "Biz-
tonsag" cimi fejezetet és a
figyelmeztet6 informaciokat.

» Csak a kovetkezé, ,Uzemelte-
tési” utmutatéban leirt méve-
leteket hajtsa végre.
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1.2.2 Eletveszély a terméken,
vagy a termék
kérnyezetében végzett
maédositasok miatt

» Semmiképpen ne tavolitsa el,
ne hidalja at, vagy ne blok-
kolja a biztonsagi berendezé-
seket.
» Ne manipulalja a biztonsagi
berendezéseket.
» Ne rongalja meg és ne tavo-
litsa el a részegységek plom-
bait.
» Ne végezzen modositasokat:
— a készlléken
— a viz- és elektromos tapve-
zetékeknél

— a biztonsagi szelepen

— a lefoly6 vezetékeken

— azokon az épitészeti adott-
sagokon, amelyek befolya-

solhatjak a termék Uzembiz-

tonsagat

1.2.3 Anyagi karok
tomitetlenség miatt

» Ugyeljen arra, hogy a csatla-
kozo vezetékek ne legyenek
kitéve mechanikai feszultsé-
geknek.

» Ne akasszon fel semmilyen
terhet (pl. ruhazatot) a cséve-
zetékekre.

0020275559_02 Kezelési utmutatd

1.2.4 TeendOk tomitetlenségek
esetén

» Tomitetlenség esetén azon-
nal zarja el a hidegvizelzaré
szelepet.

» A tdmitetlenségek megsziin-
tetését bizza erre feljogositott
szakszervizre.

1.2.5 Sériilésveszély és
anyagi kar kockazata
szakszeritlen vagy el
nem végzett karbantartas
és javitas miatt
» Soha ne kisérelje meg sajat
maga elvégezni a termék
karbantartasat vagy javitasat.
» Az Uzemzavarokat és karokat
mindig haladéktalanul javit-
tassa ki egy szakemberrel.
» Tartsa be az elbirt karbantar-
tasi idoket.
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2 Megjegyzések a dokumentaciéhoz

2 Megjegyzések a
dokumentaciéhoz

2.1 Tartsa be ajelen

Utmutatoval egyiitt érvényes

dokumentumokban foglaltakat

» Feltétlendl tartson be minden, a rend-
szer részegyseégeihez tartozé lizemelte-
tési utmutatot.

2.2 A dokumentumok megdrzése
» Tovabbi hasznalat céljabol érizze meg
ezt az utmutatot, valamint az dsszes

kapcsol6dé dokumentumot.
2.3 Az (tmutato érvényessége

Ez az utmutaté kizarélag az alabbi termé-
kekre érvényes:

Termék — cikkszam

0010025312,
Wl 0010025313
VIHQL75/2B | 0010025314
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3 A termék leirasa

3.1 A termék felépitése

@@//\/

1 Tarolofltes 5 A csbkigyo leg-
visszatérd telenitd sze-
vezetéke lepe (csak VIH

2  Hidegviz-csatla- Q 75/2 B)
kozo 6  Tarolofités el6-

3 Melegviz-csatla- remend veze-
kozd téke

4  Adattabla

VIH Q 75/2 B: a termék egy kozvetett fi-
tésl melegviztarold.

VIH QL 75/2 B: a termék egy rétegtoltési
melegviztarolo.

A melegviztarolokat kilsé hészigeteléssel
lattak el. A melegviztaroldk tartalya zo-
mancozott acél. Korrézio elleni kiegészit
védelemként a tartalynak magnézium vé-
déanddja is van.

Kezelési utmutatdé 0020275559_02



3.2 Adattabla

Az adattabla a termék als6 oldalan talal-
hato.

3.21VIHQ75/2B,VIHQL 75/2 B

Adatok az adattab- | Jelentés
lan
VIHQ 75/2 B Tipusjel6lés

Tarolétartaly

Hbécserél6

Rétegtoltési melegviz-
tarolo

==

Vs [I] Névleges térfogat
V1
PD max [KW] Maximalis tartés me-

legviz-teljesitmény

Pmax [Mpa(bar)] Rendszer maximalis

Uzemi nyomasa

P [Mpa(bar)] Melegviz maximalis
lizemi nyomasa

Tmax [°C] Maximalis tizemi hé-
mérséklet

A [m?] Hécserélé feliilete

gB,S [kWh/24h] Készenléti energiafo-

gyasztas

P1 [kW] Tartos teljesitmeny

V [m3/h] Tartés melegviz-telje-

sitmény
Olvassa el az utmuta-

[13] ot

szammal:

7-16. szamjegy: cikk-
szam

3-6. szamjegy: gyartas
datuma

[T It
21054500100028300006000001N4

— 3-4. szamjegy:
gyartasi év

- 5-6. szamjegy:
gyartasi hét

EN12897:2016 Engedélyezési szab-

vany

0020275559_02 Kezelési utmutatd

3.3 CE-jelélés

C€

A CE-jel6lés azt dokumentalja, hogy az
adattabla szerinti késziilékek megfelelnek
a rajuk vonatkozo iranyelvek alapvetd ko-
vetelményeinek.

A megfeleléségi nyilatkozat a gyarténal
megtekinthetd.
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7 Ujrahasznositas és artalmatlanitas

talyban szennyez8dés észlelhets, akkora 1(Q Vevészolgélat

szakembernek at kell 6blitenie a tartalyt.
Vevdszolgalatunk elérhetdségeit a hatol-

. e dalon vagy weboldalunkon talalja.
7 Ujrahasznositas és

artalmatlanitas

» A csomagolas artalmatlanitasat bizza a
terméket telepité szakemberre.

= Amennyiben a terméket ezzel a jel-
zéssel lattak el:

» A terméket tilos a haztartasi hulladékkal
egyutt artalmatlanitani.

» Ehelyett adja le a terméket egy elektro-
mos és elektronikus késziilékekre sza-
kosodott gy(Ujtéhelyen.

hi¢

mmm Ha a termék elemeket tartalmaz, me-

lyek ezzel a jelzéssel vannak ellatva, akkor

az elemek egészség- és kdrnyezetkarositd

anyagokat tartalmazhatnak.

» Ebben az esetben hasznaltelem-gy(ijté
helyen artalmatlanitsa az elemeket.

8 A termék végleges lizemen
kivil helyezése

» Gondoskodjon rdla, hogy a késziiléket
feljogositott szakember helyezze lize-
men kival.

9 Garancia

A gyartéi garanciahoz kapcsolodé informa-
ciokat a(z) Country specifics cimi részben
talalja.
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